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Delegacijos iskélé Siuos bendro pobtidzio klausimus:

1) Nuoroda j valstybes nares

Komisijos atstovas (COM) informavo delegacijas, kad atsizvelgiant 1 nuorodg 1 1vairius protokolus
(,.kintamoji geometrija) preambuléje siame kontekste valstybés narés yra ,,Sengeno acquis

visapusiskai taikancios valstybés®, tokia pati formuluoté vartojama Sengeno sieny kodekse.

2)  Trys ménesiai ar 90 dieny

Kelios delegacijos pageidauty, kad trumpalaike viza leidZziamo buvimo laikotarpis biity iSreikstas ne
ménesiais, o dienomis, nes tiksly dieny skaic¢iy naudoti biity logiskiau ir praktiskiau. COM
pazymeéjo, kad kol kas turi buiti vartojami EB sutartyje vartojami terminai. Europos Teisingumo
Teismui priemus prejudicin sprendima dél tikslaus trijy ménesiy apskai¢iavimo dienomis, kuris

.- . - . . |
§1uo metu nagrin€jamas, prie $io klausimo reikety grizti .

! Véliau jradyta pastaba: sprendimas priimtas 2006 10 3, C-241/03, su juo galima susipazinti Teisingumo Teismo
tinklavietéje.
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3) Nuoroda j treciyjy Saliy pilieius (1 straipsnio 2 dalies b punktas ir 2 straipsnio 1 dalis)

Atsakydamas { kai kuriy delegacijy klausimus, COM paaiskino, kad vizy kodekso projekte
negalima papras¢iausiai perimti Sengeno sieny kodekse vartojamy savoky apibrézimy, nes vizy
kodekso projekto nuostatos dél akivaizdziy priezasciu taikomos tik tiems treciyju Saliy pilie¢iams,

kuriems taikomas reikalavimas gauti viza.

4) Nacionalinés ilgalaikés vizos (D tipas)

AT, FR ir LT manymu, i vizy kodekso projekta turéty biiti itrauktos nuostatos dél D tipo vizy
siekiant uztikrinti suderinta poziiir] iSduodant §io tipo viza. Palankiai vertindamas delegaciju
pageidavima labiau derinti teisés aktus, COM vis délto primine, kad reglamento projektas apémeé
trumpalaikiy vizy klausimus ir kad ligsiol ilgalaikiy (ilgiau nei 3 ménesiams) vizy iSdavimas buvo

nacionaliné kompetencija. LT klause, kodél tokiu atveju 10 priede daroma nuoroda { D tipo viza.

5)  Treciyjy saliy, kuriy pilie¢iams reikia oro uosto tranzitinés vizos, sarasas

NL, FR CZ, DE ir PT nepritar¢ tam, kad biity tik vienas bendras treciyju Saliy, kuriy pilieciams
taikomas reikalavimas gauti viza (BKI 3 priedo 1 dalis), sarasas, teigdami, kad galimybé
vienaSaliSkai jvesti oro uosto tranzitines vizas yra svarbi priemoné pazaboti staigius neteisétos
imigracijos srautus. COM pazyme¢jo, kad vienu sarasSu buvo siekiama uZztikrinti visiSka suderinima,
kaip Reglamente 539/2001 pateikty saraSy atveju. BE suprato COM pareiksta susirtipinima, bet
klausé, ar bty realistiska visisSkai atsisakyti ,,nacionalinio® saraSo. Vis délto §i delegacija pabréze,
kad Siame vizy kodekso projekto nagrin¢jimo etape reikéty daugiausia démesio skirti teksto

teisinéms dalims, o ne priedy turiniui, nors ju sasajos akivaizdzios.
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6) Papildomi savoky apibrézimai

HU pasiilée pateikti tiksly ,.konsulaty apibrézima ir taip iSvengti tekste ilgokos formuluotés
»diplomatinés atstovybés ir konsulinés istaigos*. AT pritar¢ Siai nuomonei. NL pasiiil¢ pateikti
tvairiy uzduoc€iy, pavyzdziui, ,,praSymuy iSduoti viza priémimas®, ,,praSymu iSduoti viza tvarkymas®,
apibrézimus; tai galéty biiti naudinga atsizvelgiant | biisimus pokycius, susijusius su naujais
konsuliniy istaigy tarpusavio bendravimo ir bendravimo su iSorés paslaugy teikéjais biidais.

COM apsvarstys Siuos pasitilymus.

7)  STD/STGD vs. tranzitiné viza

Atsakydamas | LT klausima, COM pazymeéjo, kad STD/STGD néra tranziting viza, primindamas,
kad svarstant §j klausima Rusija smarkiai prieStaravo nuorodai i tranziting viza nustatant sistema,
leidzian¢ia rusams keliauti i§ pagrindinés Rusijos teritorijos dalies j Kaliningrada. Sis rezimas yra
Lietuvos pasirinktinai taikoma sistema. Gali biiti, kad ateityje Lietuvai visapusiskai taikant Sengeno

acquis reikéty 18 naujo apsvarstyti i klausima, bet nelabai tikétina, kad Rusijos poziiiris pasikeis.

8) Vizy iSdavimas jurininkams

COM atkreipe delegacijy démesi i tai, kad vizy kodekso projekte perimamos Tarybos reglamento

415/2003 nuostatos ir kad pasitilymu ketinama apskritai panaikinti grupiniy vizy iSdavima.

Delegacijoms pateikiami reglamento projekto 1 ir 2 straipsniai su delegacijy pastabomis iSnasose.
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I ANTRASTINE DALIS: Bendrosios nuostatos

1 straipsnis !
Tikslas ir taikymo sritis
Siame reglamente nustatomos pra$ymuy idduoti viza numatomam buvimui valstybiy nariy

teritorijoje, nevirSijanCiam triju ménesiy per bet kuri SeSiy ménesiy laikotarpi, tvarkymo
taisykles.

Sios taisyklés taikomos bet kuriam treciosios Salies pilieciui, kuris, kirsdamas iSorés sienas,
turi turéti viza pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 539/2001, nepaZeidziant *:

a) laisvo judéjimo teisiy, kurias turi treCiyjy Saliy pilieciai, esantys Sajungos pilieciy Seimos
. .03
nariais ~,

b) lygiaverciy teisiy, kurias turi tre€iyjy Saliy pilieciai, kurie pagal Bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir $iy tre¢iyjy Saliy susitarimus turi laisvo judéjimo teises, lygiavertes
Sajungos piliediu ir ju Seimos nariy teiséms °.

Siame reglamente taip pat nustatomas treCiyju Saliy, kuriy pilieCiams reikia oro uosto

tranzitinés vizos, saraSas ir praSymuy iSduoti viza tranzitui per valstybiy nariy oro uosty
tarptautines tranzitines zonas tvarkymo taisyklés.

. . 4
2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente vartojami tokie savoky apibrézimai:

(1)

)

»treciosios Salies pilietis® — bet kuris asmuo, kuris néra Sajungos pilietis, kaip apibrézta

Sutarties 17 straipsnio 1 dalyje;

,»Vviza‘“ — valstybés narés iSduotas leidimas:

a)  atvykti i ta valstybe nare arba kelias valstybes nares numatytam buvimui, i§ viso
trunkan&iam ne ilgiau nei tris ménesius °,

b)  vykti tranzitu per tos valstybés narés arba keliy valstybiy nariy teritorija arba

SE.: tikrinimo islyga.

OL L 81,2001 3 21, p. 1.

COM pabreze, kad a ir b dalyse nurodomos tik esamos $iy kategoriju asmeny teisés, bet nesukuriamos
naujos. COM sutikty prireikus patikslinti teksta.

SE.: tikrinimo i$lyga.

Atsakydamas AT ir PT, kurios pageidavo nurodyti, kad vien vizos turéjimas automatiskai nesuteikia
teisés atvykti, COM priming, kad tas principas buvo su iSduota viza susijusi teis¢ ir jo nereikéty
itraukti { savokos apibrézima. Siam principui taikomas vizy kodekso projekto 24 straipsnis.
Atsakydamas AT, kuri pageidavo iterpti nuoroda i daugiametg viza, COM pazymejo, kad Sis savokos
apibrézimas paimtas i§ Reglamento 539/2001. HU pageidavo iterpti nuoroda i dvikarting viza.
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€)

(4)

)

(6)

()

()

c) vykti tranzitu per valstybés narés oro uosty tarptautines tranzitines zonas.

,»Vienoda viza* — visoje valstybiy nariy teritorijoje galiojanti viza, kuri yra:

a) ,trumpalaiké viza“ (C tipo viza), suteikianti turétojui teisg valstybiy nariy teritorijose
biti ne ilgiau nei tris ménesius per bet kuri SeSiu ménesiy laikotarpi nuo pirmosios
atvykimo dienos ';

arba

b) ,tranziting viza“ > (B tipo viza), suteikianti turétojui, keliaujangiam i§ vienos tregiosios
Salies 1 kita, teis¢ tranzitu vykti per valstybiy nariy teritorijas viena, du arba iSimties
tvarka kelis kartus; kiekvieno tranzito trukme negali virSyti penkiy dieny.

»riboto teritorinio galiojimo viza®“ (RTG B arba RTG C tipo viza) — trumpalaike viza,
suteikianti turétojui teis¢ biiti tik iSduodanciosios valstybés narés arba keliy valstybiy nariy
teritorijoje arba vykti per jas tranzitu °.

,Oro uosto tranzitiné viza“ (A tipo viza) — viza, kurios reikia norint vykti tranzitu per
valstybiy nariy oro uosty tarptautines tranzitines zonas tam tikry trec¢iyjy Saliy pilieiams,
taikant laisvo tranzito principo, nustatyto Cikagos tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos
9 priede, iSimt;.

»pripazistamas kelionés dokumentas* — kelionés dokumentas, i§duotas treciosios Salies, kuriy
pilieciai, kirsdami iSorés sienas, turi turéti viza pagal Reglamenta (EB) Nr. 539/2001, ir
valstybiy nariy pripazistamas vizy iklijavimo tikslu .,

,»Vvizos iklija® — vienoda vizy forma, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1683/95, ir fiziné
vizy forma, apibréZta Sio straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse.

»atskiras lapas vizai iklijuoti® — vienoda forma, i kuria iklijuojama viza, valstybiy nariy
iSduota asmenims, turintiems kelionés dokumentus, kuriy nepripaZzista valstybé nare,
parengianti forma, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 333/2002 °.

HU nuomone, turéty buti nurodyta kiek karty galima atvykti, kaip ir tranzitinés vizos apibrézime.
COM tai apsvarstys.

FR, kuriai pritaré AT, nuomone, B ir C tipo vizy perskyra dirbtiné ir pazyméjo, kad dél Sios perskyros
praktikoje kyla nereikalingy komplikacijy. FR nuomone, jvedus vienoda mokesti uz praSymu
tvarkyma néra pagrindo islaikyti $ia perskyra. COM atsizvelgty i itikinamus argumentus dél B tipo
vizos panaikinimo, bet nustebo, kad atsizvelgiant i abieju delegaciju apibiidintas problemas, Sis
klausimas iskeliamas tik dabar.

COM patvirtino, kad net jei RTG iSduota dél to, kad viena valstybé naré nepripazista viza iSduoti
prasancio asmens kelionés dokumento, ji — nors ir suteikia turétojui teisg keliauti | 14 valstybiu nariy —
nebiity ,,vienoda“ viza, kaip apibrézta 2 straipsnio 3 dalyje.

COM pripazino, kad §is savokos apibrézimas neapima kelionés dokumenty, iSduoty, pavyzdziui,
tarptautiniy organizacijuy, ir apsvarstys, kaip geriau ji suformuluoti. HU pasitlé, kad jei $is savokos
apibrézimas biity paliktas tekste, reikéty daryti nuoroda i jvairias organizacijas ir pan., iSduodancias
kelionés dokumentus, taip pat i §iy dokumenty ,.,turétojus®, o ne ,,piliecius®.

HU nuomone, savokos apibrézime taip pat turéty biiti daroma nuoroda i atskiro lapo naudojima, kai
vizos prasancio asmens pase nebéra tusciy puslapiy vizai iklijuoti. COM pazyméjo, kad §is praktinis
aspektas Zinomas, bet kad savokos apibrézime reikia laikytis reglamento pavadinimo.
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